
Song of Songs 1

Vs
English

Translation

Word # 
Song of 
songs Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 song 1 שיר 3 510
1 of songs 2 השירים 6 565
1 that 3 אשר 3 501
1 [is] of Solomon 4 לשלמה 5 405

______ ____ ________

17 4 1981
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 may he kiss me 5 ישקני 5 470
2 with kisses 6 מנשיקות 7 906
2 [of] his mouth 7 פיהו 4 101
2 because 8 כי 2 30
2 better 9 טובים 5 67
2 [is] your beloved 10 דדיך 4 38
2 than wine 11 מיין 4 110

______ ____ ________

31 7 1722
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 the fragrance 12 לריח 4 248
3 [of] your oils 13 שמניך 5 420
3 [is] good 14 טובים 5 67
3 [your name is like] oil 15 שמן 3 390
3 [that] pours forth 16 תורק 4 706
3 17 שמך 3 360
3 18 על 2 100
3 [therefore] 19 כן 2 70
3 young maidens 20 עלמות 5 546
3 love you 21 אהבוך 5 34

______ ____ ________

38 10 2941
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 draw me 22 משכני 5 420
4 after you 23 אחריך 5 239
4 let us run 24 נרוצה 5 351
4 25 הביאני 6 78
4 the king [has brought me] 26 המלך 4 95
4 [into] his chambers 27 חדריו 5 228
4 we will be glad 28 נגילה 5 98
4 and rejoice 29 ונשמחה 6 409
4 in you 30 בך 2 22
4 we will remember 31 נזכירה 6 292
4 your love 32 דדיך 4 38
4 more than wine 33 מיין 4 110
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4 rightly 34 מישרים 6 600
4 they love you 35 אהבוך 5 34

______ ____ ________

68 14 3014
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 black 36 שחורה 5 519
5 I [am] 37 אני 3 61
5 and lovely 38 ונאוה 5 68
5 O daughters 39 בנות 4 458
5 [of] Jerusalem 40 ירושלם 6 586
5 like [the] tents 41 כאהלי 5 66
5 [of] Kedar 42 קדר 3 304
5 like [the] curtains 43 כיריעות 7 716
5 [of] Solomon 44 שלמה 4 375

______ ____ ________

42 9 3153
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 do not 45 אל 2 31
6 look on me 46 תראוני 6 667
6 that I [am] 47 שאני 4 361
6 black 48 שחרחרת 6 1116
6 that 49 ששזפתני 7 1147
6 the sun [has tanned me] 50 השמש 4 645
6 sons 51 בני 3 62
6 [of] my mother 52 אמי 3 51
6 were angry 53 נחרו 4 264
6 with me 54 בי 2 12
6 they appointed me 55 שמני 4 400
6 caretaker 56 נטרה 4 264
6 57 את 2 401
6 [of] the vineyards 58 הכרמים 6 315
6 [my own] vineyard 59 כרמי 4 270
6 60 שלי 3 340
6 not 61 לא 2 31
6 I have cared for 62 נטרתי 5 669

______ ____ ________

71 18 7046
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 tell 63 הגידה 5 27
7 to me 64 לי 2 40
7 [you] whom 65 שאהבה 5 313
7 my soul [loves] 66 נפשי 4 440
7 where 67 איכה 4 36
7 you will pasture 68 תרעה 4 675
7 where 69 איכה 4 36
7 you will lie down 70 תרביץ 5 702
7 at noon 71 בצהרים 6 347
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7 that why 72 שלמה 4 375
7 should I be 73 אהיה 4 21
7 like she who covers herself 74 כעטיה 5 114
7 beside 75 על 2 100
7 flocks 76 עדרי 4 284
7 [of] your companions 77 חבריך 5 240

______ ____ ________

63 15 3750
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 if 78 אם 2 41
8 not 79 לא 2 31
8 it is known 80 תדעי 4 484
8 to you 81 לך 2 50
8 the [most] beautiful 82 היפה 4 100
8 among women 83 בנשים 5 402
8 go out 84 צאי 3 101
8 yourself 85 לך 2 50
8 in footsteps 86 בעקבי 5 184
8 [of] the flock 87 הצאן 4 146
8 and pasture 88 ורעי 4 286
8 89 את 2 401
8 your young goats 90 גדיתיך 6 447
8 by 91 על 2 100
8 dwelling places 92 משכנות 6 816
8 [of] the shepherds 93 הרעים 5 325

______ ____ ________

58 16 3964
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 to [the] mares 94 לססתי 5 560
9 among chariots 95 ברכבי 5 234
9 [of] Pharaoh 96 פרעה 4 355
9 I have compared you 97 דמיתיך 6 484
9 my [darling] 98 רעיתי 5 690

______ ____ ________

25 5 2323
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 lovely 99 נאוו 4 63
10 [are] your cheeks 100 לחייך 5 78
10 with ornaments 101 בתרים 5 652
10 your neck 102 צוארך 5 317
10 with strings of jewels 103 בחרוזים 7 273

______ ____ ________

26 5 1383
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 ornaments 104 תורי 4 616
11 [of] gold 105 זהב 3 14
11 we will make 106 נעשה 4 425
11 for you 107 לך 2 50
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11 with 108 עם 2 110
11 beads 109 נקדות 5 560
11 of silver 110 הכסף 4 165

______ ____ ________

24 7 1940
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 while 111 עד 2 74
12 the king 112 שהמלך 5 395
12 [was] on his couch 113 במסבו 5 110
12 my nard 114 נרדי 4 264
12 gave out 115 נתן 3 500
12 its fragrance 116 ריחו 4 224

______ ____ ________

23 6 1567
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 a pouch 117 צרור 4 496
13 of myrrh 118 המר 3 245
13 [is] my beloved 119 דודי 4 24
13 to me 120 לי 2 40
13 between 121 בין 3 62
13 my breasts 122 שדי 3 314
13 he will stay the night 123 ילין 4 100

______ ____ ________

23 7 1281
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 a cluster 124 אשכל 4 351
14 of henna 125 הכפר 4 305
14 [is] my beloved 126 דודי 4 24
14 to me 127 לי 2 40
14 in vineyards 128 בכרמי 5 272
14 [of] Ein 129 עין 3 130
14 Gedi 130 גדי 3 17

______ ____ ________

25 7 1139
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 behold you 131 הנך 3 75
15 [are] beautiful 132 יפה 3 95
15 my [darling] 133 רעיתי 5 690
15 behold you 134 הנך 3 75
15 [are] beautiful 135 יפה 3 95
15 your eyes 136 עיניך 5 160
15 [like] doves 137 יונים 5 116

______ ____ ________

27 7 1306
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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16 behold you 138 הנך 3 75
16 [are] beautiful 139 יפה 3 95
16 my beloved 140 דודי 4 24
16 indeed 141 אף 2 81
16 pleasant 142 נעים 4 170
16 indeed 143 אף 2 81
16 our couch 144 ערשנו 5 626
16 [is] luxuriant 145 רעננה 5 375

______ ____ ________

28 8 1527
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 beams 146 קרות 4 706
17 [of] our houses 147 בתינו 5 468
17 [are] cedars 148 ארזים 5 258
17 our rafters 149 רחיטנו 6 283
17 [are] cypresses 150 ברותים 6 658

______ ____ ________

26 5 2373
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 1 615 150 42410
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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